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SoundOrb Aurora controls:

Virtual Effects @ ©® Dock for iPod
button @ Volume —
Standby @ Vol
power ® Volume +
o ® == O . o
@ DC input
RCA port © 020X C) [} ] E © Power switch
Ambient light ©® @ Ambient light: speed /
mode switch M ‘cl colour control dial
Power switch ® : ® AC input
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] Made for Works with Made for iPod touch, iPod classic,
H “ iPod, iPod nano, iPod mini.
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Product features:

W 2.1 wireless speaker system

B 2.4 GHz wireless Sub-Woofer

W DSP Virtual Effects

B Adjustable ambient light in Sub-Woofer

B Charges iPod / iPhone when docked

W Backlit touch controls

W Video output (from your iPod / iPhone
to your TV)

W Audio input (from your TV)

B Remote control

Getting started:

W Plug the power supply unit into the back of
the Main Unit and then into the mains supply.

W Plug the power cable into the back of the
wireless Sub-Woofer and then into the mains
supply.

W Press the power switch to ‘ON’ at the back of
the Main Unit.

W Press the power switch to ‘ON’ at the back of
the wireless Sub-Woofer (it will pick up the
wireless signal from the Main Unit
automatically).
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B Press O on either the Main Unit or the
remote control.

NB: To turn the power supply off completely

when not in use for a long period, press the

power switch at the back of both the Main Unit

and Sub-Woofer to the ‘OFF’ position.

For use with iPod/iPhone:

W Select and insert the correct docking adapter
to suit your iPod / iPhone.

B Carefully insert your iPod / iPhone into the
dock, it will start charging upon connection.

W Press O on the Main Unit or remote control
to power on.

W Press i on the remote control to play / pause
your music.

W Use the MENU button on the remote control
to navigate through the iPod menus.

W Press the a and v buttons on the remote
control to navigate the various features of the
iPod menus.

B Press the ENTER button on the remote
control to confirm your selection.

W Press (/i on the remote control to scan
through tracks.

B Press the € / «)) on the Main Unit or MAIN



+/—on the remote control to adjust the main
volume of the Main Unit.

B Press the SUB +/— on the remote control to
adjust the volume of the Sub-Woofer.

NB: when an iPod / iPhone is docked,
SoundOrb Aurora will automatically select iPod
mode and override other inputs (e.g. TV).

REPEAT / RANDOM PLAY:

B To repeat the current track — press CO on the
remote control once.

B To repeat the whole album — press CO on the
remote control twice. Press again to cancel.

B To shuffle songs — press 2C on the remote
control. Press again to cancel.

DSP Virtual Effects:

SoundOrb Aurora has 3 sound presets:

— Stereo: Virtual surround sound is
deactivated. i 1

— 3D: Virtual surround sound is activated.
This setting is best for music. i1

— Wide: Virtual wide stereo is activated.
This setting is best for movies or live
music. L 1

W To select your preferred setting: touch the 3D
button repeatedly on the Main Unit to cycle
through the 3 presets in order, or use the

STEREO, 3D or WIDE buttons on the
remote control.

For use with TV:

To use SoundOrb Aurora as your home
theatre sound system:

B Connect the RCA cables to the back of your
TV and then into the back of the Main Unit,
matching the red and white colour coded
plugs to the red and white colour coded ports
on your TV (red and white are for audio;
yellow is for video).

B Press & on the Main Unit or remote control
to power on.

B Check your TV settings to ensure audio is
diverted via the RCA ports if necessary.

B When watching your TV, the audio will now
be played through SoundOrb Aurora.

NB: When your iPod / iPhone is docked, iPod
mode is always active. Remove your iPod /
iPhone from the dock to automatically select
TV mode.

To view your iPod/iPhone
videos on your TV:

W Select and insert the correct docking
adapter to suit your iPod / iPhone.

W Carefully insert your iPod / iPhone into
the dock.

User Manual SoundOrb Aurora | GEAR4 2



B Press & on the Main Unit or remote control
to power on.

B When your iPod / iPhone is docked, iPod
mode is automatically activated.

W Connect the RCA cables to back of your TV
and then into the back of the Main Unit,
matching the yellow colour coded plug to the
yellow colour coded port on your TV (red and
white are for audio; yellow is for video).

B Select the correct source / mode on your TV.

W Browse your iPod / iPhone menus and press
Mion your iPod / iPhone or the remote control
to start playing your selected video on your TV.

NB: Some iPod models require you to have
‘Video Out’ settings turned on or enabled.

AD MUTE:

To minimise disruption from loud advertising
breaks, SoundOrb Aurora’s volume can be
reduced to a low level by one touch. To do this:

B Press and hold MUTE on the remote control
for a few seconds, the volume level will be
reduced to volume 25,

B Press and hold MUTE again to return to your
original playing volume.

W Tapping MUTE once will mute the volume
completely.
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Sub-Woofer:

To control the Sub-Woofer volume:

B Press SUB VOLUME +/- on the remote
control.

W Press ‘3D’ and +/- at the same time on
the Main Unit.

RECOMMENDED SUB-WOOFER
VOLUME SETTINGS:

B To maintain the balance between low level
bass-rich sound and higher, crisp notes,
you may want to decrease the Sub-Woofer
volume level if it is placed nearer to you
and increase the Sub-Woofer volume if it is
further away.

B The volume of the Sub-Woofer should also
be adjusted to match your environment /
room, music and personal taste.

Ambient light function:

The Sub-Woofer has an adjustable ambient
light function, capable of cycling through a full
spectrum of colours.

B To select the preferred mode, slide the switch
at the back of the Sub-Woofer.

B The ambient light has 3 settings:
— Off: the ambient light function is disabled.

— Glow: the ambient light will cycle through
the full spectrum of colours. To set the



speed, make sure the light switch at the
back of the Sub-Woofer is set to GLOW
and turn the dial to increase / decrease
the colour change speed.

— Fixed: the ambient light will be on in one
colour. To set the colour, make sure the
light switch at the back of the Sub-Woofer
is set to FIXED and turn the dial to cycle
through colours.

N.B. the Sub-Woofer is powered on/off by
pressing O on the Main Unit or remote control.
It must be powered on for the light to work.

Trouble shooting:

H | am getting interference from other
wireless devices (e.g. wireless
broadband routers).

— Switch the Main Unit and Sub-Woofer off

and then on again at the back of the units.

— Make sure that any other wireless
equipment in your house is more than 1
metre away from the Main Unit and
Sub-Woofer.

B | am using the TV function, but audio
is not playing through the Main Unit.
— Check the RCA cables are plugged
into the right colour ports.

— Check your TV settings to ensure that
audio is diverted via the RCA ports.

M | am trying to watch video from my iPod
on my TV, but there is no video playing.

— Check that your TV has the right input
selected.

— Check the RCA cables are plugged into
the right colour ports (including yellow).

— Check your iPod user manual for how to
play video onto external devices from your
specific model of iPod.

B There is no sound from the Sub-Woofer

— Check the power switch on the Sub-
Woofer is set to ‘ON".

— Turn the Main Unit off and on again.

For more trouble shooting tips / FAQs,
please go to www.gear4.com

WARNING
To reduce the risk of fire or electric shock,
do not expose this unit to rain or moisture.

CAUTION

Use of controls or adjustments of performance
or procedures other than those specified may
result in hazardous radiation exposure.

UNPACKING AND INSTALLATION

Unpack your unit carefully. We recommend that
you save the packaging in case you ever need
to store your unit. To avoid damage, never place
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the unit or its batteries near radiators, in front of
heating vents, under direct sunlight or near water.

FOR YOUR SAFETY

— When disconnecting the power cables,
pull the plugs first. Do not pull the cords
by themselves.

— Never handle the power plug with wet hands,
as this could cause fire or electric shock.

— Refer servicing to qualified personnel only.
— Do not open the housing.

— Do not twist or pinch the power supply cords.
If the plugs or power supply cords need to be
replaced, ensure that they comply with the
manufacturer’s recommendation.

— Only use GEAR4 approved accessories.

— Unplug the unit during lightning storms and
when unused for extended periods of time.

DISPOSAL
According to the European Directive 2002/96/
EC all electrical and electronic products must be

collected separately by a local collection system.

Please act according to your local rules and
do not dispose of your old products with your
normal household waste.
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The lightning flash with arrowhead
A symbol, within an equilateral triangle,

is intended to alert user to the
presence of uninsulated ‘Dangerous Voltage’
within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute risk of electric

shock to person.

The exclamation point within an
equilateral triangle is intended to
alert user to the presence of

important operating and maintenance
(servicing) instruction in the literature
accompanying the appliance.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK « DO NOT OPEN

A A

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICABLE PARTS INSIDE

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL

To download some of the finest new music
around for FREE, visit:
www.geard.com/newmusic

Please ensure that your iPod / iPhone is using
the latest software version. To update the
software, connect your iPod / iPhone to iTunes.
If there is a newer software version available
you will be prompted to upgrade.



To activate your warranty, please register at:
www.gear4.com/warranty

All rights reserved. Reproduction in whole or in
part is prohibited. GEAR4 and product names
are trademarks of Disruptive Ltd. iPod is a
trademark of Apple Inc., registered in the US
and other countries. iPhone is a trademark of
Apple Inc. All other product names are or may
be trademarks of and used to identify products
or services of their respective owners. Brands
are used for illustration purposes only and
should not be used to infer any relationship
between GEAR4 and respective owners.

“Made for iPod” means that an electronic
accessory has been designed to connect
specifically to iPod and has been certified by
the developer to meet Apple performance
standards.

“Works with iPhone” means that an electronic
accessory has been designed to connect
specifically to iPhone and has been certified
by the developer to meet Apple performance
standards.

Apple is not responsible for the operation of

this device or its compliance with safety and
regulatory standards.
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‘q ' SoundOrb Aurora \vedilez lire avant toute utilisation.

Commandes du systéeme

SoundOrb Aurora :

O Alimentation / Veille
@ Effets virtuels

® Dock pour iPod

0 Volume —

@ Volume +

® Port RCA

@ Entrée CC

0O Interrupteur

© Eclairage ambiant : commande de
mode

@ Interrupteur

® Eclairage ambiant : commande de
vitesse et de couleur

@ Entrée CA

Caractéristiques
du produit:

B Systéme de haut-parleurs 2.1
B Caisson de basses sans fil 2,4 GHz
B Effets virtuels DSP
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W Eclairage ambiant du caisson de basses

B Chargez votre iPod / iPhone lorsqu'il est
connecté au Dock

B Commandes a touches rétroéclairées

B Sortie vidéo (de I'iPod/iPhone au téléviseur)

W Entrée audio (du téléviseur)

W Télécommande

Prise en main:

W Branchez le cable de courant alternatif au dos
de l'unité principale, puis branchez
I'autre extrémité au secteur.

W Branchez le cable de courant alternatif au dos
du caisson de basses, puis branchez 'autre
extrémité au secteur.

W Placez linterrupteur au dos de l'unité
principale sur marche.

B Placez l'interrupteur au dos du caisson de
basses sur marche (il captera automatiquement
le signal sans fil de I'unité principale).

W Appuyez sur O sur I'unité principale ou la
télécommande.

Remarque : pour couper le contact entiérement
et arréter I'utilisation pendant une période
prolongée, placez l'interrupteur au dos de l'unité
principale et du caisson de basses sur arrét.



Utilisation avec
I'iPod/I'iPhone:

W Choisissez et insérez 'adaptateur
correspondant a votre modéle d'iPod/iPhone.

W Insérez soigneusement votre iPod/iPhone
dans le dock. Le chargement commence
automatiquement.

W Appuyez sur O sur l'unité principale ou la
télécommande pour allumer l'unité.

W Appuyez sur la touche Mi de la télécommande
pour écouter ou interrompre la musique.

B Utilisez la touche MENU de la télécommande
pour parcourir le menu de I'iPod

B Appuyez sur les touches « et v dela
télécommande pour parcourir les différentes
fonctions du menu de I'iPod.

W Appuyez sur la touche ENTER de la

télécommande pour confirmer votre sélection.

H Actionnez les touches «/» de la
télécommande pour parcourir les pistes.

B Appuyez sur la touche =) / ) de I'unité
principale ou sur la touche MAIN +/- de la
télécommande, pour régler le volume
principal.

B Appuyez sur la touche SUB +/- de la
télécommande pour régler le volume du
caisson de basses.

Remarque : lorsqu’un iPod / iPhone est

connecté a son dock, le systeme SoundOrb
Aurora sélectionne automatiquement le mode
iPod en priorité sur les autres unités en entrée
(le téléviseur, par exemple).

LECTURE REPETEE OU ALEATOIRE:

W Pour répéter la piste en cours, appuyez une
fois sur la touche OO .

W Pour répéter tout I'album, appuyez deux fois
sur la touche CO . Pour annuler, appuyez
trois fois.

M Pour une lecture aléatoire des morceaux,
appuyez sur la touche 2C. Appuyez deux
fois pour annuler.

Effets virtuels DSP :

B Le systéme SoundOrb Aurora a trois
réglages sonores prédéterminés :

— Stéréo : Le son surround virtuel est
désactivé. i 1

— 3D : Le son surround virtuel est activé. Ce
réglage est idéal pour la musique. i1

— Wide : La stéréo Wide virtuelle est activée.
Ce réglage est idéal pour les films ou la
musique de concert. L 1

W Pour sélectionner le réglage de votre choix :
actionnez plusieurs fois la touche 3D de
I'unité principale pour faire défiler les options,
ou actionnez directement la touche STEREO,
3D ou WIDE de la télécommande.
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Utilisation avec
un téléviseur :

Pour utiliser le systéeme SoundOrb Aurora
comme un systeme de cinédom :

W Connectez les cables RCA au dos du
téléviseur, puis au dos de l'unité principale,
en faisant correspondre la prise rouge au
port rouge et la prise blanche au port blanc
du téléviseur (le rouge et le blanc sont pour
I'audio, et le jaune, pour la vidéo).

B Appuyez sur O sur I'unité principale ou la
télécommande pour allumer l'unité.

W Vérifiez vos parametres, pour vous assurer
que le son est acheminé par les ports RCA si
nécessaire.

MW Lorsque vous regardez la télévision, 'audio
doit sortir du systéme SoundOrb Aurora.

Remarque : lorsque votre iPod/iPhone est
connecté au dock, le mode iPod est toujours
actif. Retirez I'iPod/iPhone du dock, pour que le
mode TV soit automatiqguement sélectionné.
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Pour visionner une
vidéo d’iPod/iPhone
sur le téléviseur :

B Choisissez et insérez 'adaptateur
correspondant a votre modéle d’'iPod/iPhone.

W Insérez doucement I'iPod / 'iPhone dans
le dock.

W Appuyez sur O sur I'unité principale ou
la télécommande pour allumer l'unité.

W Lorsque votre iPod/iPhone est connecté
au dock, le mode iPod est activé
automatiquement.

B Connectez les cables RCA au dos du
téléviseur, puis au dos de l'unité principale,
en faisant correspondre la prise jaune au port
jaune du téléviseur (le rouge et le blanc sont
pour l'audio, et le jaune, pour la vidéo).

B Sélectionnez le mode ou la source corrects
sur votre téléviseur.

M Sur votre iPod/iPhone, recherchez les menus
et appuyez sur la touche Mi de I'iPod/iPhone
ou de la télécommande, pour lancer la
lecture de la vidéo sélectionnée sur le
téléviseur.

B Remarque : pour certains modéles d'iPod,
les réglages de sortie vidéo (Video Out)
doivent étre activés.



SILENCE PUB :

Pour minimiser I'effet désagréable des pauses
publicité trop fortes, le volume du systeme
SoundOrb Aurora peut étre baissé d’'une simple
pression sur une touche. Pour ce faire :

B Maintenez enfoncée la touche MUTE de la
télécommande pendant quelques secondes,
et le volume descend au niveau 25.

B Maintenez de nouveau la touche MUTE
enfoncée pour revenir au niveau de volume
d’origine.

B Appuyez brievement sur la touche MUTE,
et le son est coupé.

Caisson de basses :

Pour contréler le volume du caisson de basses :

B Appuyez sur la touche SUB VOLUME +/- de
la télécommande.

B Appuyez simultanément sur les touches 3D
et +/- de I'unité principale.

REGLAGES DE VOLUME RECOMMANDES
POUR LE CAISSON DE BASSES :

B Pour maintenir I'équilibre entre les basses
profondes et les sons aigus et clairs, il peut
étre nécessaire de baisser le volume du
caisson s'il est placé a proximité et de
'augmenter, s'il est placé plus loin.

W Le volume du caisson de basses doit étre
également augmenté pour correspondre a
I’environnement ambiant, a la musique et a
vos go(its personnels.

Fonction d’éclairage
ambiant :

Le caisson de basses est doté d’'une fonction
d’éclairage ambiant, capable de faire défiler tout
le spectre des couleurs.

W Pour sélectionner votre mode favori, faites
glisser le curseur au dos du caisson de
basses.

W Léclairage ambiant présente trois réglages :

— Off : la fonction d’éclairage ambiant
est désactivée.

— Glow : I'éclairage ambiant fait défiler tout le
spectre des couleurs. Pour régler la vitesse
de défilement, vérifiez que l'interrupteur au
dos du caisson de basses est réglé sur
GLOW et tournez la commande pour
augmenter ou diminuer la vitesse de
changement de couleur.

— Fixed : L'éclairage ambiant est toujours de
la méme couleur. Pour régler la couleur,
vérifiez que l'interrupteur au dos du caisson
de basses est réglé sur FIXED et tournez la
commande pour sélectionner la couleur
désirée.

Notice d'utilisation SoundOrb Aurora | GEAR4 10



Remarque : pour allumer ou éteindre le caisson
de basses, actionnez la touche & de l'unité
principale ou de la télécommande. Le caisson
de basses doit étre allumé pour que I'éclairage
fonctionne.

Dépannage :

W Je subis des interférences d’autres
appareils sans fil (routeur Internet sans
fil, par exemple).

— Eteignez puis rallumez l'unité principale et
le caisson de basses a I'aide des
interrupteurs au dos des unités.

— Vérifiez que les autres appareils sans fil
sont a plus d'un métre de I'unité principale
et du caisson de basses.

W J'utilise la fonction téléviseur, mais le son
ne sort pas par I'unité principale.

— Vérifiez que les fiches des cables RCA sont
bien connectées aux ports de couleur
identique.

— Vérifiez les paramétres du téléviseur, pour
vous assurer que le son est acheminé par
les ports RCA.

B J'essaie de regarder la vidéo de mon iPod
sur ma télévision, mais je ne vois rien a
I’écran.

— Vérifiez que I'entrée correcte est
sélectionnée sur votre téléviseur.
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— Vérifiez que les fiches des cables RCA sont
bien connectées aux ports de couleur
identique (y compris le jaune).

— Consultez le manuel de votre iPod, pour
savoir comment visionner la vidéo sur un
appareil externe.

B Aucun son ne sort du caisson de basses
— Vérifiez que l'interrupteur du caisson de
basses est bien sur marche.
— Allumez puis éteignez 'unité principale.

Pour d’autres conseils de dépannage et pour
lire le forum aux questions, veuillez vous
rendre sur le site www.gear4.com

AVERTISSEMENT

Pour réduire le risque d’incendie ou
d’électrocution, ne pas exposer cet appareil
a la pluie ni a 'humidité.

ATTENTION

Lutilisation des commandes ou les réglages
de performances par des procédures autres
que celles spécifiées risquent d’entrainer une
exposition a des radiations dangereuses.



DEBALLAGE ET INSTALLATION

Déballer 'appareil avec soin. Nous
recommandons de conserver 'emballage, pour
tout stockage prolongé éventuel de I'appareil.
Pour éviter tout endommagement, ne jamais
placer I'appareil ou ses batteries prés d’un
radiateur, pres d’'une bouche d’aération, sur un
rebord de fenétre exposé au soleil ni prés d’une
source d’eau.

DANS LINTERET DE LA SECURITE
— Pour débrancher 'adaptateur d’alimentation,

tirer sur la fiche. Ne jamais tirer sur le cordon.

— Ne jamais manipuler la fiche d’alimentation
avec des mains mouillées, sous peine
d’électrocution ou d'incendie.

— Consulter exclusivement un personnel
qualifié pour toute réparation.

— Ne pas ouvrir le boitier.

— Ne pas tordre ni pincer le cordon
d’alimentation. Si la fiche ou le cordon
doivent étre remplacés, vérifier qu'ils sont
conformes aux recommandations du
fabricant.

— Nutiliser que les accessoires GEAR4 agréés.

— Débrancher I'appareil pendant les orages
avec foudre et lorsqu’il n’est pas utilisé
pendant une période prolongée.

MISE AU REBUT

Conformément a la directive européenne
2002/96/EC, tout appareil électrique ou
électronique doit étre collecté séparément

par un systéme local de collecte des déchets
électriques et électroniques. Respecter les lois
et réglementations en vigueur et ne pas mettre
au rebut dans les déchets ménagers.

Le symbole de I'éclair dans un

triangle équilatéral a pour but

d’alerter I'utilisateur sur la présence
d’une tension dangereuse non isolée a
l'intérieur du boitier du produit. Cette tension
peut suffire a électrocuter I'utilisateur.

Le symbole du point d’exclamation

dans un triangle équilatéral a pour

but d’alerter I'utilisateur sur la
présence d’instructions importantes d’utilisation
et de maintenance dans la documentation

accompagnant I'appareil.

ATTENTION

RISQUE D'ELECTROCUTION - NE PAS OUVRIR.

ATTENTION : POUR REDUIRE LE RISQUE D’ELECTROCUTION, NE PAS
RETIRER LE COUVERCLE NI LE FOND. CET APPAREIL NE CONTIENT AUCUNE
PIECE REPARABLE PAR LUTILISATEUR. CONSULTER LE PERSONNEL
QUALIFIE POUR TOUTE REPARATION.
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Pour télécharger GRATUITEMENT de nouveaux
morceaux parmi les meilleurs du marché actuel,
consulter le site : www.gear4.com/newmusic

Veuillez vérifier que votre iPod / iPhone utilise
la derniére version logicielle. Pour mettre le
logiciel a jour, connectez votre iPod / iPhone a
iTunes. Si une nouvelle version est disponible,
le systeme vous invitera a actualiser.

Tous droits réservés. Reproduction partielle ou
totale interdite. GEAR4 et les noms de produits
sont des marques de commerce de Disruptive
Ltd. iPod est une marque déposée d’Apple
Inc., déposée aux Etats-Unis et dans d'autres
pays. iPhone est une marque déposée d’Apple
Inc. Tous les autres noms de produits sont

ou peuvent étre des marques de commerce

et servent a identifier les produits et services
appartenant a leurs détenteurs respectifs. Les
noms de marques sont utilisés aux seules fins
d'illustration et ne doivent pas étre utilisés pour
insinuer une relation entre GEAR4 et leurs
détenteurs respectifs.
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Le label “Made for iPod” signifie qu’'un
accessoire électronique a été congu
spécialement pour se connecter a I'iPod et a été
certifié par son fabricant comme répondant aux
normes de performance d’Apple.

Le label “Works with iPhone” signifie qu’un
accessoire électrique a été congu spécialement
pour se connecter a I'iPhone et a été certifié par
son fabricant comme répondant aux normes de
performance d’Apple.

Apple ne saurait étre responsable du
fonctionnement de cet appareil ni de sa
conformité aux normes de sécurité et aux
réglementations en vigueur.



Bitte vor Verwendung lesen. SoundOrb Aurora -

Bedienelemente des
SoundOrb Aurora:

0 Standby-Betrieb

@ Taste fir virtuelle Effekte

® Dock fir iPod

O Lautstarke —

@ Lautstarke +

@ Cinch-Anschluss

@ Gleichstromeingang

® Ein/Aus-Schalter

© Raumbeleuchtung: Modusregler
® Ein/Aus-Schalter

® Raumbeleuchtung: Regler fur
Geschwindigkeit/Farbe

® Wechselstromeingang

Produktmerkmale:

B Kabelloses 2.1 Lautsprechersystem

W Kabelloser 2,4-GHz-Subwoofer

MW Virtuelle DSP-Effekte

H Einstellbare Raumbeleuchtung im Subwoofer
B Aufladen bei Andocken des iPod / iPhone

B Berihrungsempfindliche Bedienelemente mit
Hintergrundbeleuchtung

W Videoausgang (vom iPod / iPhone zum
Fernsehgerét)

W Audioeingang (vom Fernsehgerat)
B Fernbedienung

Erste Schritte:

W SchlieBen Sie das Netzteil an der Riickseite
des Hauptgerats und dann an die
Netzstromversorgung an.

B SchlieBen Sie das Netzkabel an der
Riickseite des kabellosen Subwoofers und
dann an die Netzstromversorgung an.

W Driicken Sie den Ein/Aus-Schalter auf der
Riickseite des Hauptgerats, so dass er auf
‘ON’ steht.

W Dricken Sie den Ein/Aus-Schalter auf der
Riickseite des kabellosen Subwoofers, so
dass er auf 'ON’ steht (er empfangt
automatisch das kabellose Signal vom
Hauptgerat).

M Dricken Sie & entweder am Hauptgerét oder
auf der Fernbedienung.

Hinweis: Um das Gerat bei langerer
Nichtbenutzung vollstandig auszuschalten,
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driicken Sie den Ein/Aus-Schalter auf der
Rickseite des Hauptgerats und des
Subwoofers, so dass er auf ‘OFF ’ steht.

Verwendung mit einem
iPod / iPhone:

B Wabhlen Sie den fir Ihren iPod / lhr iPhone
geeigneten Dockingadapter, und stecken Sie
ihn ein.

MW Stecken Sie den iPod / das iPhone vorsichtig
in das Dock; nach Anschluss beginnt das
Aufladen.

B Zum Einschalten dricken Sie ) entweder am
Hauptgeréat oder auf der Fernbedienung.

W Driicken Sie M auf der Fernbedienung, um
Musik wiederzugeben oder die Wiedergabe
zu unterbrechen.

B Verwenden Sie die MENU-Taste auf der
Fernbedienung, um durch das iPod-Menl zu
gehen.

W Driicken Sie die « - und v -Tasten auf der
Fernbedienung, um durch die verschiedenen
Optionen des iPod-Meniis zu gehen.

W Dricken Sie die ENTER-Taste auf der
Fernbedienung, um lhre Auswahl zu
bestatigen.

W Driicken Sie ««/ml auf der Fernbedienung,
um durch die Titel zu gehen.

W Driicken Sie )/ %)) am Hauptgerat oder
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MAIN +/- auf der Fernbedienung, um die
Lautstarke des Hauptgeréats zu regeln.

B Dricken Sie SUB +/- auf der Fernbedienung,
um die Lautstérke des Subwoofers zu regeln.

Hinweis: Wenn ein iPod / iPhone angedockt ist,
wahlt das SoundOrb Aurora automatisch den
iPod-Modus und setzt andere Eingénge (z. B.
Fernsehgerat) auBer Kraft.

WIEDERHOLEN / ZUFALLSWIEDERGABE:

W Aktuellen Titel wiederholen - CO einmal
driicken

W Ganzes Album wiederholen - CO zweimal
driicken. Zum Abbrechen dreimal driicken.

B Zufallswiedergabe - 2> driicken. Zum
Abbrechen zweimal driicken.

Virtuelle DSP-Effekte:

SoundOrb Aurora verflgt tber 3
voreingestellte Sounds:

— Stereo: Virtueller Surround-Sound ist
deaktiviert. 1 1

— 3D: Virtueller Surround-Sound ist aktiviert.

Diese Einstellung ist fiir Musik am besten.

Tt

— Wide: Virtueller, breiter Stereo-Raumklang
ist aktiviert. Diese Einstellung ist fur Filme
oder Live-Musik am besten. L 1

W So wéhlen Sie die gewlinschte Einstellung:



Driicken Sie wiederholt die 3D-Taste am
Hauptgeréat, um nacheinander durch die 3
Voreinstellungen zu gehen, oder verwenden
Sie die Tasten STEREQO, 3D oder WIDE auf
der Fernbedienung.

Verwendung mit
Fernsehgerat:

Verwendung von SoundOrb Aurora als
Heimkino-Soundsystem:

Bl SchlieBen Sie die Cinch-Kabel an der
Rickseite des Fernsehgeréts und dann an
der Rickseite des Hauptgerats an, wobei Sie
die rot und weiB farbcodierten Stecker in die
entsprechend farbcodierten Anschliisse am
Fernsehgerat stecken (rot und weiB sind fir
Audio; gelb ist fir Video).

B Zum Einschalten driicken Sie O entweder am
Hauptgeréat oder auf der Fernbedienung.

m Uberpriifen Sie bei Bedarf die Einstellungen
des Fernsehgerats, um sicherzustellen, dass
Audio Uber die Cinch-Anschlisse lauft.

B Beim Fernsehen erfolgt die Audiowiedergabe
jetzt Gber das SoundOrb Aurora.

Hinweis: Wenn lhr iPod / iPhone angedockt ist,
ist immer der iPod-Modus aktiv. Nehmen Sie
den iPod / das iPhone aus dem Dock, damit
automatisch der TV-Modus gewahlt wird.

Anzeigen von iPod/
iPhone-Videos auf
dem Fernsehgerit:

B Wabhlen Sie den flr lhren iPod / Ihr iPhone
geeigneten Dockingadapter, und stecken Sie
ihn ein.

W Stecken Sie den iPod / das iPhone vorsichtig
in das Dock.

B Zum Einschalten driicken Sie & entweder am
Hauptgeréat oder auf der Fernbedienung.

B Wenn lhr iPod / iPhone angedockt ist, ist der
iPod-Modus automatisch aktiviert.

W SchlieBen Sie die Cinch-Kabel an der
Rickseite des Fernsehgerats und dann an
der Rickseite des Hauptgeréts an, wobei Sie
den gelb farbcodierten Stecker in den
entsprechend farbcodierten Anschluss am
Fernsehgerat stecken (rot und weiB sind fur
Audio; gelb ist fur Video).

B Wabhlen Sie die korrekte Ausgabe/den
korrekten Modus am Fernsehgerats.

B Gehen Sie durch die iPod / iPhone-Meniis
und driicken Sie Ml auf dem iPod / iPhone
oder auf der Fernbedienung, um das
gewahlte Video auf dem Fernsehgerat
abzuspielen.

Hinweis: Bei manchen iPod-Modellen missen
die ‘Videoausgang'-Einstellungen eingeschaltet
oder aktiviert werden.
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WERBE-STUMMSCHALTUNG:

Um Stérungen durch laute Werbepausen zu
minimieren, kann das SoundOrb Aurora per
Tastendruck leiser gestellt werden. Hierzu
gehen Sie wie folgt vor:

W Driicken und halten Sie MUTE auf der
Fernbedienung einige Sekunden lang
gedriickt, die Lautstarke wird auf ‘25’
verringert.

W Driicken und halten Sie MUTE erneut
gedrickt, um zur urspriinglichen Lautstarke
zurlickzukehren.

W Bei einmaligem Tippen auf MUTE wird das
Gerét vollstdndig stumm geschaltet.

Subwoofer:

Regelung der Subwoofer-Lautstarke:

W Driicken Sie SUB VOLUME +/- auf der
Fernbedienung.

M Driicken Sie gleichzeitig ‘3D’ und +/- am
Hauptgerat.

EMPFOHLENE EINSTELLUNGEN FUR
DIE SUBWOOFER-LAUTSTARKE:

B Um das Gleichgewicht zwischen einem
tiefen, bassbetonten Sound und héheren,
klaren Ténen beizubehalten, sollten Sie die
Lautstarke des Subwoofers verringern, wenn
er in der N&he steht, und erhéhen, wenn er
weiter weg steht.
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W Die Lautstarke des Subwoofers sollte auch
Ihrer Umgebung, dem Zimmer, der Musik und
Ihrem persénlichen Geschmack angepasst
werden.

Raumbeleuchtungs-
funktion:

Der Subwoofer verfligt Uber eine einstellbare
Raumbeleuchtungsfunktion, die das komplette
Farbspektrum abbilden kann.

B Um den gewiinschten Modus einzustellen,
bewegen Sie den Schalter an der Riickseite
des Subwoofers.

B Die Raumbeleuchtung hat 3 Einstellungen:

— Off (Aus): Die Raumbeleuchtungsfunktion
ist deaktiviert.

— Glow (Glihen): Die Raumbeleuchtung
bildet das komplette Farbspektrum ab. Zum
Festlegen der Geschwindigkeit achten Sie
darauf, dass der Lichtschalter auf der
Ruckseite des Subwoofers auf GLOW
steht, und drehen Sie den Regler, um die
Geschwindigkeit des Farbwechsels zu
erhéhen/verringern.

— Fixed (Konstant): Die einfarbige
Raumbeleuchtung ist eingeschaltet. Zum
Festlegen der Farbe achten Sie darauf,
dass der Lichtschalter auf der Riickseite
des Subwoofers auf FIXED steht, und



drehen Sie den Regler, um die gewiinschte
Farbe zu wéahlen.

Hinweis: Zum Ein- oder Ausschalten des
Subwoofers driicken Sie ) am Hauptgerat oder
auf der Fernbedienung. Damit die Beleuchtung
funktioniert, muss er eingeschaltet sein.

Storungsbehebung:

H Der Betrieb wird durch andere kabellose
Geriéte (z. B. kabellose Breitband-Router)
gestort.

— Schalten Sie das Hauptgerat und den
Subwoofer an der Rickseite aus und
wieder ein.

— Stellen Sie sicher, dass andere kabellose
Gerate im Haus mehr als einen Meter vom
Hauptgerat und Subwoofer entfernt sind.

B Ich verwende die TV-Funktion, aber die
Audiowiedergabe erfolgt nicht liber das
Hauptgerat.

- Uberpri]fen Sie, ob die Cinch-Kabel in die
richtigen farbcodierten Anschllisse gesteckt
wurden.

— Uberpriifen Sie die Einstellungen des
Fernsehgerats, um sicherzustellen, dass
Audio Uber die Cinch-Anschllsse lauft.

B Ich versuche, ein Video von meinem iPod
auf dem Fernsehgerat anzusehen, aber es
wird kein Video abgespielt.

— Uberpriifen Sie, ob bei lhrem
Fernsehgeréts die richtige Eingabe gewahlt
wurde.

— Uberpriifen Sie, ob die Cinch-Kabel in die
richtigen farbcodierten Anschliisse
(einschlieBlich gelb) gesteckt wurden.

— Sehen Sie im Benutzerhandbuch Ihres
iPods nach, wie Videos bei Inrem
speziellen iPod-Modell auf externen
Geraten abgespielt werden.

B Aus dem Subwoofer kommt kein Ton.

- Uberpr(]fen Sie, ob der Ein/Aus-Schalter
beim Subwoofer auf ‘ON’ steht.

— Schalten Sie das Hauptgerat aus und
wieder ein.

Weitere Tipps zur Stérungsbehebung/haufig
gestellte Fragen finden Sie unter
www.geard.com
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WARNUNG

Um die Gefahr eines Brandes oder elektrischen
Schlages so gering wie moglich zu halten,
sollten Sie dieses Gerat vor Regen oder
Feuchtigkeit schitzen.

VORSICHT

Durch die Verwendung von Bedienelementen
oder Einstellungen oder die Durchfiihrung
von Abl&ufen, die nicht in dieser Anleitung
aufgefiihrt sind, kénnen Benutzer gefahrlicher
Strahlung ausgesetzt werden.

AUSPACKEN UND INSTALLIEREN

Packen Sie das Gerat vorsichtig aus. Es
empfiehlt sich, die Verpackung fir den Fall
aufzubewahren, dass Sie das Gerat einmal
lagern missen. Stellen Sie das Gerat oder
seine Akku nicht in der N&he von Heizkérpern
oder vor einem Heizliifter auf, und setzen Sie
es weder direkter Sonneneinstrahlung noch
Feuchtigkeit aus, um eine Beschadigung zu
vermeiden.

ZU IHRER SICHERHEIT

— Ziehen Sie zuerst den Netzstecker heraus,
bevor Sie das Netzteil abtrennen. Ziehen Sie
nicht am Kabel selbst.

— Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen
Héanden an, da dies einen Brand oder
elektrischen Schlag verursachen kann.
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— Uberlassen Sie Wartungsarbeiten nur
qualifiziertem Personal.

— Offnen Sie das Gehause nicht.

— Verdrehen oder klemmen Sie das Netzkabel
nicht ein. Wenn der Netzstecker oder das
Netzkabel ausgewechselt werden missen,
sollten Sie unbedingt auf die Einhaltung der
Empfehlungen des Herstellers achten.

— Verwenden Sie nur von GEAR4 empfohlenes
Zubehor.

— Ziehen Sie bei Gewittern, und wenn das
Gerat langere Zeit nicht verwendet wird,
den Geratestecker aus der Steckdose.

ENTSORGUNG

GemaB der européischen Richtlinie 2002/96/
EG missen alle elektrischen und elektronischen
Produkte im Rahmen eines 6rtlichen
Sammelsystems getrennt entsorgt werden.

Bitte halten Sie die 6rtlichen Vorschriften ein
und entsorgen Sie Ihre alten Produkte nicht
zusammen mit dem normalen Hausmdll.

Das Blitzsymbol in einem
gleichseitigen Dreieck soll den
Benutzer auf nicht isolierte

Lgeféhrliche Spannung*“ im Geh&ause des
Produkts aufmerksam machen, die eventuell
stark genug ist, um elektrische Schlage

zu verursachen.



Das Ausrufezeichen in einem
gleichseitigen Dreieck soll den
Benutzer auf wichtige Anweisungen

fur die Bedienung und Instandhaltung
(Wartung) in den begleitenden Unterlagen
aufmerksam machen.

VORSICHT
GEFAHR ELEKTRISCHER SCHLAGE - NICHT OFFNEN.

VORSICHT: ENTFERNEN SIE NICHT DIE ABDECKUNG (ODER RUCKSEITE), UM

ELEKTRISCHE SCHLAGE ZU VERMEIDEN.GERATEINNENTEILE KONNEN VOM

BENUTZER NICHT GEWARTET WERDEN.LASSEN SIE WARTUNGSARBEITEN
NUR VON QUALIFIZIERTEM WARTUNGSPERSONAL AUSFUHREN.

Um die besten neuen Musiktitel
KOSTENLOS herunterzuladen, besuchen
Sie: www.gear4.com/newmusic

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr iPod/iPhone die
neueste Softwareversion verwendet. Um die
Software zu aktualisieren, schlieBen Sie Ihren
iPod / iPhone an iTunes an. Falls eine neuere
Softwareversion verfugbar ist, werden Sie zur
Aktualisierung aufgefordert.

Alle Rechte vorbehalten. Eine vollstandige
oder teilweise Vervielféltigung ist nicht
zuldssig. GEAR4 und die Produktnamen sind
Marken von Disruptive Ltd. iPod ist eine in
den USA und anderen Landern eingetragene
Marke von Apple Inc. iPhone ist eine Marke
von Apple Inc. Alle anderen Produktnamen
kénnen Marken der jeweiligen Inhaber sein
und werden lediglich zur Kennzeichnung von
Produkten oder Dienstleistungen der jeweiligen
Inhaber genannt. Die Nennung von Marken
dient ausschlieBlich Informationszwecken und
impliziert keine Beziehung zwischen GEAR4
und den jeweiligen Inhabern.

.Made for iPod“ bedeutet, dass ein
elektronisches Zusatzgerat speziell fiir den
Anschluss an den iPod konstruiert ist und vom
Entwickler dahingehend zertifiziert wurde, dass
es den Apple-Leistungsnormen entspricht.

,Works with iPhone“ bedeutet, dass ein
elektronisches Zusatzgerat speziell fir den
Anschluss an das iPhone konstruiert ist und
vom Entwickler dahingehend zertifiziert wurde,
dass es den Apple-Leistungsnormen entspricht.

Apple ist nicht verantwortlich fiir den Betrieb
dieses Gerats oder die Einhaltung von
Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen
Standards.
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& SoundOrb Aurora Lee estainformacion antes de usar el producto.

Controles de
SoundOrb Aurora:

© Alimentacion en standby

@ Boton Efectos virtuales

® Dock para iPod

O Bajar volumen

@ Subir volumen

® Puerto RCA

@ Entrada de CC

0O Interruptor de alimentacién

© Luz ambiente: Dial de control de modo
@ Interruptor de alimentacién

@ Luz ambiente: Dial de velocidad/color
® Entrada de CA

Caracteristicas

del producto:

Bl Sistema de altavoz inaldmbrico 2.1

B Subwoofer inalambrico de 2,4 GHz
W Efectos virtuales DSP

B Luz ambiente ajustable en subwoofer
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B Carga el iPod / iPhone mientras esta
conectado

W Controles tactiles con iluminacién posterior
B Salida de video (de iPod/iPhone a TV)

B Entrada de audio (de TV)

B Mando a distancia

Primeros pasos:

W Conecta la unidad de alimentacion a la parte
posterior de la unidad principal y luego a la
toma eléctrica.

B Conecta el cable de alimentacién a la parte
posterior del subwoofer inaldambrico y luego a
la toma eléctrica.

B Pulsa el interruptor de alimentacion, situado
en la parte posterior de la unidad principal,
para colocarlo en la posicién “ON”.

W Pulsa el interruptor de alimentacién que se
encuentra en la parte posterior del subwoofer
inalambrico para situarlo en la posicion “ON”
(recibird automaticamente la sefal
inalambrica de la unidad principal).

MW Pulsa O en la unidad principal o el mando a
distancia.

Nota: Para desactivar la alimentacién
completamente cuando no utilices el dispositivo



durante largo tiempo, pulsa los interruptores de

alimentacion situados en la parte posterior de la
unidad principal y del sub-woofer para situarlos

en la posicion “OFF”.

Para uso con
iPod/iPhone:

W Selecciona e inserta el adaptador de conexion
dock que corresponda a tu iPod/iPhone.

B Introduce con cuidado el iPod/iPhone en el
dock; tras conectarlo, empezara a cargarse.

B Pulsa O en la unidad principal o en el mando
a distancia para encender.

B PulsaMien el mando a distancia para
reproducir o hacer una pausa en la musica.

B Usa el boton MENU del mando a distancia
para navegar por el menu del iPod.

W Pulsa los botones « y v del mando a

distancia para navegar por las distintas
funciones del menu del iPod.

B Pulsa el botéon ENTER del mando a distancia
para confirmar la seleccion.

H Pulsa /" en el mando a distancia para
pasar de una pista a otra.

B Pulsa <)/ <) en la unidad principal 0 MAIN
+/- en el mando a distancia para ajustar el
volumen principal.

H Pulsa SUB +/- en el mando a distancia para
ajustar el volumen del subwoofer.

Nota: Cuando haya un iPod/iPhone
conectado, SoundOrb Aurora seleccionara
automaticamente el modo iPod y anulara
cualquier otra entrada (como lade TV,

por ejemplo).

REPETIR / REPRODUCCION ALEATORIA:
W Para repetir la pista actual, pulse CO una vez.

MW Para repetir el album completo, pulsa (O
dos veces. Pulsa tres veces para cancelar.

W Para reproducir aleatoriamente las
canciones: pulsa 2<. Pulsa dos veces
para cancelar.

Efectos virtuales DSP:

SoundOrb Aurora cuenta con 3 preajustes
de sonido:

— Stereo: Se desactiva el sonido surround
virtual.1 1

— 3D: Se activa el sonido surround virtual.
Este es el mejor ajuste para misica. i

— Wide: Se activa el estéreo amplio virtual.
Este es el mejor ajuste para peliculas y
musica en directo. L 4

B Para seleccionar tu ajuste preferido: Toca el
botén 3D repetidamente en la unidad
principal para cambiar entre los 3 preajustes
por orden, o utiliza los botones STEREO, 3D
o WIDE del mando a distancia.
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Para uso con TV:

Para utilizar SoundOrb Aurora como sistema
de sonido de home-cinema:

H Conecta los cables RCA a la parte posterior
de la TV y luego a la parte posterior de la
unidad principal, de manera que coincidan
los conectores rojo y blanco con los puertos
rojo y blanco de la TV (rojo y blanco son para
audio; el amarillo es para video).

B Pulsa O en la unidad principal o en el
mando a distancia para encender.

B Si es preciso, comprueba la configuracién de
la TV para asegurarte de que el sonido se
desvia a través de los puertos RCA.

W Cuando veas television, el sonido se
reproducira ahora a través de SoundOrb
Aurora.

Nota: Cuando esté conectado el iPod/iPhone,
siempre estara activado el modo iPod.
Desconecta el iPod/iPhone del dock para
seleccionar automaticamente el modo TV.
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Para ver videos del
iPod/iPhoneenla TV:

B Selecciona e inserta el adaptador de
conexion dock que corresponda a tu
iPod/iPhone.

B Introduce con cuidado el iPod/iPhone
en el dock.

M Pulsa O en la unidad principal o en el mando
a distancia para encender.

B Cuando esté conectado el iPod/iPhone, el
modo iPod se activarg automéaticamente.

W Conecta los cables RCA a la parte posterior
de la TV y luego a la parte posterior de la
unidad principal, de manera que coincida el
conector amarillo con el puerto amarillo de la
TV (rojo y blanco son para audio; el amarillo
es para video).

W Selecciona la fuente/el modo correcto
enlaTV.

B Navega por los menus del iPod/iPhone y
pulsa M en el iPod/iPhone o en el mando a
distancia para comenzar a reproducir el
video seleccionado en la TV.

Nota: Algunos modelos de iPod requieren que
se haya activado la configuracion “Video Out”
(salida de video).



DESACTIVACION DE PUBLICIDAD:

Para minimizar las molestias causadas por los
cortes publicitarios con volumen mas alto, el
volumen de SoundOrb Aurora puede reducirse
a un nivel bajo con un solo toque. Para ello:

B Mantén pulsado MUTE en el mando a
distancia durante unos segundos, el volumen
se reducira al nivel “25”.

B Mantén pulsado el botén MUTE de
nuevo para recuperar el volumen de
reproduccion anterior.

W Al tocar MUTE una vez, se el sonido
se desactivard completamente.

Subwoofer:

Para controlar el volumen del subwoofer:

B Pulsa SUB VOLUME +/- en el mando
a distancia.

W Pulsa 3D’y +/- a la vez en la unidad
principal.

CONFIGURACION RECOMENDADA PARA
EL VOLUMEN DEL SUBWOOFER:

B Para mantener un equilibrio entre los sonidos
bajos y las notas mas agudas, es
conveniente reducir el nivel de volumen del
subwoofer si éste se encuentra cerca de ti y
aumentarlo si esta méas alejado.

B El volumen del subwoofer también debe
ajustarse para adaptarlo al entorno/la

habitacién, a la musica reproducida y a
tu gusto personal.

Funcion de luz ambiente:

El subwoofer dispone de una funcién de luz
ambiente que efectiia un ciclo por un espectro
completo de colores.

B Para elegir el modo preferido, desliza el
interruptor situado en la parte posterior
del subwoofer.

B La luz ambiente tiene 3 configuraciones:

— Off: Se desactiva la funcion de luz
ambiente.

— Glow: La luz ambiente realizara un ciclo
por el espectro de colores completo. Para
establecer la velocidad, asegurate de que
el interruptor de luz situado en la parte
posterior del subwoofer esta en GLOW y
gira el dial para aumentar/reducir la
velocidad de cambio de color.

— Fixed: La luz ambiente estara activada y
permanecera en un mismo color. Para
establecer el color, asegurate de que el
interruptor de luz situado en la parte
posterior del subwoofer esta en FIXED y gira
el dial para seleccionar el color deseado.

Nota: El subwoofer se enciende/apaga
pulsando O en la unidad principal o el mando
a distancia. Debe estar encendido para que
la luz funcione.
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Solucion de problemas:

H Recibo interferencias de otros
dispositivos inalambricos (como por
ejemplo de routers inalambricos de
banda ancha).

— Apaga la unidad principal y el subwoofer y
luego vuelve a encenderlos mediante los
correspondientes interruptores situados en
la parte posterior de cada una de las
unidades.

— Asegurate de que cualquier equipo que
tengas en casa esté a mas de un metro de
distancia de la unidad principal y el
subwoofer.

B Estoy utilizando la funcion de TV pero el
sonido no se reproduce a través de la
unidad principal.

— Comprueba que los cables RCA estén
conectados a los puertos de los colores
correctos.

— Comprueba la configuracién de la TV para
asegurarte de que el sonido se desvia a
través de los puertos RCA.

H Intento ver un video del iPod enla TV,
pero no se reproduce ningun video.

— Comprueba que en la TV esté
seleccionada la entrada correcta.

— Comprueba que los cables RCA estén
conectados a los puertos de los colores
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correctos (incluido el amarillo).

— Consulta el manual del iPod para averiguar
coémo se reproduce un video en
dispositivos externos desde tu modelo
concreto de iPod.

B El subwoofer no emite ningun sonido

— Comprueba que el interruptor de
alimentacion del subwoofer esté en la
posicion “ON”.

— Apaga la unidad principal y vuelve a
encenderla.

Para obtener otros consejos para la solucion
de problemas/otras preguntas frecuentes,
visita www.gear4.com

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de fuego o descargas
eléctricas, no expongas esta unidad a la lluvia
0 a la humedad.

PRECAUCION

El empleo de controles o ajustes o la realizacién
de procedimientos distintos a los especificados
puede ocasionar una peligrosa exposiciéon a
radiaciones.

DESEMBALAJE E INSTALACION
Desembala la unidad con cuidado. Te
recomendamos que guardes el embalaje por
si alguna vez necesitas almacenar la unidad.



Para evitar dafos, no coloques nunca la unidad
ni las pilas cerca de un radiador, delante de
rejillas de calefaccion, bajo la luz solar directa o
cerca de agua.

POR TU SEGURIDAD

— Al desconectar el adaptador de alimentacién,
tira primero del conector de alimentacién. No
tires del cable.

— No manipules nunca el conector de
alimentacion con las manos humedas, ya
que podrias provocar fuego o sufrir una
descarga eléctrica.

— Acude exclusivamente a personal cualificado
si necesitas reparar la unidad.

— No abras la carcasa.

— No dobles ni aprisiones el cable de
alimentacion. Si es necesario sustituir
el conector o el cable de alimentacion,
asegurate de que cumple las
recomendaciones del fabricante.

— Usa solamente accesorios aprobados
por GEAR4.

— Desconecta la unidad durante tormentas con
aparato eléctrico y cuando no lo vayas a usar
durante largo tiempo.

DESECHO

De conformidad con la Directiva europea
2002/96/EC, todos los productos eléctricos y
electronicos deben desecharse por separado
en el sistema de recogida de residuos. Actia
conforme a la legislacion local y no tires

los productos viejos junto a los residuos
domésticos.

El simbolo de rayo con punta de

flecha en el interior de un tridngulo

equilatero tiene como objetivo alertar
al usuario de la presencia de ‘tension peligrosa’
no aislada en el interior de la carcasa de este
producto, tensién que puede ser suficiente para
constituir un riesgo de descarga eléctrica a una
persona.

El signo de admiracion en el interior

de un triangulo equilatero tiene como

objetivo alertar al usuario de la
presencia de instrucciones importantes de
utilizacion y mantenimiento (servicio) en la
documentacién que acompafa al dispositivo.

A A

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO
RETIRES LA CUBIERTA (NI LA PARTE POSTERIOR). EN EL INTERIOR NO
HAY NINGUN COMPONENTE QUE PUEDA REPARAR EL USUARIO. ACUDE
EXCLUSIVAMENTE A PERSONAL DE SERVICIO CUALIFICADO.

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA;
NO ABRIR.
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Para descargar la mejor musica GRATIS,
visita: www.gear4.com/newmusic

Asegurate de que el iPod / iPhone utiliza

la versién més reciente del software. Para
actualizar el software, conecta el iPod / iPhone
aiTunes. Si hay disponible una versién mas
reciente del software, se te preguntara si
deseas actualizar

Todos los derechos reservados. Queda
prohibida la reproduccién total o parcial.
GEAR4 y los nombres de productos son marcas
comerciales de Disruptive Ltd. iPod es una
marca comercial de Apple Inc, registrada en
EE.UU. y otros paises. iPhone es una marca
comercial de Apple Inc. El resto de nombres

de productos son o pueden ser marcas
comerciales de sus respectivos propietarios,
que pueden utilizarlos para identificar sus
productos o servicios. Las marcas se utilizan
con fines ilustrativos exclusivamente y no deben
emplearse para inferir relacién alguna entre
GEARA4 y sus respectivos propietarios.
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“Made for iPod” significa que un accesorio
electrénico ha sido disefiado para
especificamente para su conexién a iPod y que
el fabricante ha certificado el cumplimiento de
los estandares de funcionamiento de Apple.

“Works with iPhone” significa que un accesorio
eléctrico ha sido disefiado para especificamente
para su conexion a iPhone y que el fabricante
ha certificado el cumplimiento de los estandares
de funcionamiento de Apple.

Apple no es responsable del funcionamiento de
este dispositivo ni de que cumpla las normas de
seguridad y las estipulaciones legales.



Leggere prima dell'uso. SoundOrb Aurora g h

Comandi di
SoundOrb Aurora:

© Stato Standby

@ Pulsante Effetti virtuali

® Dock per iPod

0 Volume —

@ Volume +

® Porta RCA

@ Ingresso CC

@ Interruttore di alimentazione

© Luce d’'ambiente: manopola di
controllo modalita

@ Interruttore di alimentazione
@ Luce d’ambiente: manopola velocita/colore
@ Ingresso CA

Caratteristiche

del prodotto:

M Sistema di diffusori wireless 2.1
B Subwoofer wireless 2,4 GHz

W Effetti virtuali DSP
B Luce d’'ambiente regolabile nel subwoofer

W Carica I'iPod / I'lPhone quando & sul dock
B Comandi sensibili al tocco retroilluminati

W Uscita video (dall'iPod/iPhone al televisore)
B Ingresso audio (dal televisore)

B Telecomando

Operazioni preliminari:

B Collegare l'unita di alimentazione al retro
dell’'unita principale e poi a una presa di
corrente.

Bl Collegare il cavo di alimentazione al retro del
subwoofer wireless a poi a una presa di
corrente.

W Mettere l'interruttore di alimentazione in
posizione “ON” sul retro dell'unita principale.

W Mettere l'interruttore di alimentazione in
posizione “ON” sul retro del subwoofer
wireless (verra ripreso automaticamente il
segnale wireless dell'unita principale).

B Premere O sull'unita principale o sul
telecomando.

NB: per disinserire completamente I'alimen-
tazione quando I'unita non viene utilizzata per
un periodo prolungato, mettere in posizione
“OFF” 'interruttore di alimentazione sia sul retro
dell’'unita principale che sul retro del subwoofer.
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Utilizzo con iPod/iPhone:

B Selezionare e inserire I'adattatore dock
corretto per il proprio iPod/iPhone.

M Inserire con cura I'iPod/iPhone nel dock;
iniziera a essere caricato subito dopo il
collegamento.

B Premere O sull'unita principale o sul
telecomando per accendere l'unita.

B Premere Mi sul telecomando per riprodurre un
brano musicale o metterlo in pausa.

W Utilizzare il pulsante MENU del telecomando
per spostarsi nel menu dell'iPod.

B Premere i pulsanti « e v sul telecomando
per spostarsi tra le varie funzioni del menu
dell'iPod.

B Premere il pulsante ENTER sul telecomando
per confermare la selezione.

W Premere ¢/» sul telecomando per
scorrere i brani.

B Premere o) / o)) sull'unita principale o
MAIN +/- sul telecomando per regolare il
volume principale.

B Premere SUB +/- sul telecomando per
regolare il volume del subwoofer.

NB: quando é collegato un iPod/iPhone,

SoundOrb Aurora seleziona automaticamente

la modalita iPod ed esclude gli altri ingressi

(ad es. TV).

29 GEAR4 | SoundOrb Aurora Manuale utente

RIPRODUZIONE RIPETUTA/IN
ORDINE CASUALE:

B Per ripetere il brano corrente — premere (O
una volta.

B Per ripetere I'intero album — premere OO
due volte. Premere tre volte per annullare.

B Per riprodurre i brani in modo casuale —
premere 2. Premere due volte per
annullare.

Effetti virtuali DSP:

SoundOrb Aurora dispone di 3 preimpostazioni:

— Stereo: il suono virtual surround e
disattivato. i 1

—3D: il suono virtual surround & attivato.
Questa impostazione & indicata per la
riproduzione musicale. i

— Wide: ¢ attivato il suono stereo virtual wide.
Questa impostazione & indicata per la
riproduzione di filmati e musica dal vivo. i

W Per selezionare I'impostazione preferita:
toccare ripetutamente il pulsante 3D sull'unita
principale per scorrere in sequenza le 3
preimpostazioni, oppure utilizzare i pulsanti
STEREO, 3D o WIDE sul telecomando.



Per I'utilizzo con il
televisore:

Per utilizzare SoundOrb Aurora come impianto
audio home theatre:

MW Collegare i cavi RCA al retro del televisore e
al retro dell’'unita principale, facendo
corrispondere gli spinotti rosso e bianco con
i connettori dello stesso colore sul televisore
(il rosso e il bianco sono per 'audio; il giallo &
per il segnale video).

B Premere O sull'unita principale o sul
telecomando per accendere l'unita.

B Controllare le impostazioni del televisore per
verificare che il segnale audio venga deviato
tramite le porte RCA, se necessario.

B A questo punto, quando si guarda la TV,
I'audio verra riprodotto da SoundOrb Aurora.

NB: quando sul dock ¢ inserito I'iPod/iPhone, la

modalita iPod € sempre attiva. Per selezionare

automaticamente la modalita TV, togliere I'iPod/
iPhone dal dock.

Per guardare i video
dell’iPod/iPhone sul
televisore:

B Selezionare e inserire I'adattatore dock
corretto per il proprio iPod/iPhone.

B Inserire con cura I'iPod / I'iPhone nel dock.

B Premere O sull'unita principale o sul
telecomando per accendere I'unita.

B Quando sul dock ¢ inserito 'lPod/iPhone, la
modalita iPod ¢ attivata automaticamente.

W Collegare i cavi RCA al retro del televisore e
al retro dell'unita principale, facendo
corrispondere lo spinotto giallo con il
connettore dello stesso colore sul televisore
(il rosso e il bianco sono per I'audio; il giallo
e per il segnale video).

B Selezionare la sorgente/modalita corretta
sul televisore.

W Sfogliare i menu dell'iPod/iPhone e premere
i sull'iPod/iPhone o sul telecomando per
avviare la riproduzione del video selezionato
sul televisore.

NB: alcuni modelli di iPod richiedono
I'attivazione o abilitazione delle impostazioni
di “uscita video”.

RIDUZIONE VOLUME PUBBLICITA:

M Per ridurre al minimo il fastidio dovuto a
interruzioni pubblicitarie ad alto volume, &
possibile abbassare il volume di SoundOrb
Aurora a un livello ridotto con un semplice
tocco. Per eseguire questa operazione:

B Premere e tenere premuto il tasto MUTE sul
telecomando per alcuni secondi; il volume
verra ridotto al livello “25”.

B Premere e tenere premuto MUTE di nuovo
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per ripristinare il volume di riproduzione
originale.

B Toccare MUTE una volta per disattivare
completamente il volume.

Subwoofer:

Per controllare il volume del subwoofer:
B Premere SUB VOLUME +/- sul telecomando.

B Premere “3D” e +/- contemporaneamente
sull’'unita principale.

IMPOSTAZIONI DI VOLUME CONSIGLIATE
PER IL SUBWOOFER:

B Per mantenere I'equilibrio tra il suono ricco e
profondo dei bassi e le note piu alte e nitide,
pud essere opportuno abbassare il livello di
volume del subwoofer se si trova nelle
immediate vicinanze oppure aumentarlo se
¢ lontano.

B |l volume del subwoofer deve essere regolato
anche per adattarlo al tipo di ambiente e di
musica e alle preferenze personali.

Funzione luce d’ambiente:
Il subwoofer & dotato di una luce d’ambiente
regolabile multicolore.

W Per selezionare la modalita preferita, fare
scorrere l'interruttore sul retro del subwoofer.

W La luce d’ambiente presenta 3 impostazioni:
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— Off: la luce é disattivata.

— Glow: la luce cambia colore
continuamente. Per impostare la velocita,
verificare che l'interruttore della luce
d’ambiente sul retro del subwoofer sia nella
posizione GLOW e girare la manopola per
aumentare o ridurre la velocita di passaggio
da un colore all'altro.

— Fixed: la luce d’ambiente rimane fissa su
un colore specifico. Per impostare il colore,
verificare che l'interruttore della luce
d’ambiente sul retro del subwoofer sia nella
posizione FIXED e girare la manopola per
selezionare il colore desiderato.

N.B. per accendere e spegnere il subwoofer,
premere & sull’'unita principale o sul
telecomando. La luce funziona solo se il
subwoofer € acceso.

Risoluzione dei problemi:

MW Si verificano interferenze da altri
dispositivi wireless (ad es. router
wireless a banda larga).

— Spegnere e riaccendere I'unita principale e
il subwoofer azionando gli interruttori sul
retro.

— Verificare che altri dispositivi wireless
presenti nel’ambiente siano a una distanza
minima di 1 metro dall’unita principale e dal
subwoofer.



B Quando utilizzo la funzione TV, I'audio
non viene riprodotto dall’'unita principale.

— Controllare che i cavi RCA siano inseriti nei
connettori corretti (verificare che i colori
corrispondano).

— Controllare le impostazioni del televisore
per verificare che il segnale audio venga
deviato tramite le porte RCA.

H Voglio guardare sul televisore i video
dell’iPod, ma non vengono riprodotti.

— Verificare che la sorgente selezionata sul
televisore sia corretta.

— Controllare che i cavi RCA siano inseriti nei
connettori corretti (compreso quello giallo).

— Consultare nel manuale utente dell'iPod le
istruzioni relative alla riproduzione di video
su dispositivi esterni con il modello
specifico di iPod utilizzato.

H 1l subwoofer non riproduce I'audio.

— Controllare che l'interruttore di
alimentazione del subwoofer sia nella
posizione “ON”.

— Spegnere e riaccendere I'unita principale.

Per ulteriori consigli sulla risoluzione dei
problemi e domande frequenti, visitare il
sito web www.gear4.com

AVVERTENZA

Per ridurre il rischio di incendi o scosse
elettriche, non esporre questa unita alla pioggia
o all'umidita.

ATTENZIONE

Se si utilizzano i controlli e si regolano le
prestazioni diversamente da come specificato,
potrebbe verificarsi un’esposizione pericolosa
alle radiazioni.

DISIMBALLAGGIO E INSTALLAZIONE
Disimballare I'unita con cura. Si consiglia di
conservare I'imballaggio per riporvi l'unita
quando non la si utilizza per lungo tempo.

Per evitare danni, non posizionare l'unita o le
batterie vicino a un termosifone, davanti a una
fonte di calore, alla luce diretta del sole o vicino
allacqua.

INFORMAZIONI PER LA SICUREZZA

— Per scollegare I'adattatore, estrarre prima la
spina, non tirare il cavo.

— Non toccare mai la spina con le mani
bagnate, in quanto questo potrebbe
provocare incendi o scosse elettriche.

— Per le riparazioni, rivolgersi esclusivamente a
personale qualificato.

— Non aprire 'alloggiamento.

— Non torcere o pizzicare il cavo di
alimentazione. Se € necessario sostituire la
spina o il cavo di alimentazione, assicurarsi
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che corrisponda ai requisiti del produttore.

— Utilizzare esclusivamente accessori approvati
da GEARA4.

— Scollegare l'unita dall’alimentazione durante
i temporali e se non la si utilizza per lunghi
periodi di tempo.

SMALTIMENTO

In base alla direttiva europea 2002/96/CE, tutte
le apparecchiature elettriche ed elettroniche
devono essere smaltite separatamente

presso un punto di raccolta locale autorizzato.
Procedere in base alle norme locali vigenti e
non smaltire i prodotti insieme ai normali rifiuti
domestici.

Il simbolo del fulmine con punta

a freccia all'interno di un triangolo

equilatero avverte 'utente della
presenza di una ‘tensione pericolosa’ non
isolata nello chassis del prodotto, che potrebbe
comportare il rischio di scosse elettriche per
le persone.

Il punto esclamativo allinterno di

un triangolo equilatero segnala la

presenza di istruzioni importanti
relative al funzionamento e alla manutenzione
(riparazione) nella documentazione fornita in
dotazione con 'apparecchio.
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ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE: NON APRIRE.

A A

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON
RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL LATO POSTERIORE). NON VI SONO PARTI
RIPARABILI DALLUTENTE ALLINTERNO. PER LE RIPARAZIONI, RIVOLGERSI A
PERSONALE QUALIFICATO.

Per scaricare GRATUITAMENTE i brani
musicali del momento, visitare il sito:
www.geard.com/newmusic

Assicuratevi che I'iPod/iPhone utilizzi I'ultima
versione del software. Per aggiornare il
software, collegate I'iPod / iPhone a iTunes.
Se é disponibile una versione piu recente
del software, vi verra richiesto di effettuare
'aggiornamento.

Tutti i diritti riservati. La riproduzione per
intero o in parte e vietata. GEAR4 e i nomi dei
prodotti sono marchi commerciali di Disruptive
Ltd. iPod € un marchio di Apple Inc. registrato
negli Stati Uniti e in altri Paesi. iPhone & un
marchio di Apple Inc. Tutti gli altri nomi di
prodotto sono o potrebbero essere marchi
commerciali dei rispettivi proprietari ed essere
utilizzati per identificare prodotti o servizi dei
rispettivi proprietari. | marchi sono utilizzati
esclusivamente a scopo dimostrativo e non
implicano relazioni di alcun genere tra GEAR4 e
i rispettivi proprietari.



“Made for iPod” significa che I'accessorio
elettronico & stato appositamente progettato
per collegarsi all'iPod e che é stato certificato
dal produttore come conforme agli standard
prestazionali di Apple.

“Works with iPhone” significa che I'accessorio
elettronico & stato appositamente progettato
per collegarsi alliPhone e che e stato certificato
dal produttore come conforme agli standard
prestazionali di Apple.

Apple non é responsabile del funzionamento del
dispositivo o della sua conformita ai requisiti di
sicurezza.
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